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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEHOCTHU

[Mpe nHcTtanaumje n kopuwhewwa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHOo ynyTcTBO. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno Kakee nospene uUnu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadvyHOM MEeCTy
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HeoCTajy NCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YnH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [leuy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIOXKEHUM
nHBanuautTeTom, Tpeba gpxxaTtn garoe og ypehaja, ocmm
ako cy nofg ctanHUM Hag30pOoM.
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Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem .

ApxuTte cBy ambanaxy garbe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

YINO3OPEHE: Ypehaj n keroBmn goctynHu enosu mory
BuTK Bpenu Tokom Kopuwhewa. [pxute geuy n kyhHe
pybumue garse og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTMBmpaTu.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ynmwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je HamewEeH camo 3a KyBaH€.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpedby y jeaHom
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenckium
cobama, MoTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahMHCTBMMA U CANYHMM 06jekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 6y npeBasunnasuna (npoceyaH) HUBO
NoTpoOLH-e N0 AOMaNNHCTBY.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosu goctynHu genosu mory
OuTn Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba Ut naxrbmB Kako
6u ce ns3berno goanpusare rpejHMx enemeHara.
YINO3OPEHE: OnacHo je octaBmbaTu XpaHy Ha rpejHoj
nno4Yn ga ce npxu Ha mactu unu yroy 6e3 Haasopa, jep
MOXe Aohu 0o noxapa.

Hukaga HemojTe BOOOM racuTu noxap TOKOM KyBaHa.
Nckrbyunte ypehaj, a 3aTum npekpujte nnameH, Hhp.
NpOTUBMNOXapHUM hebGeToM Nnun NoKNonuem.
YNO3OPEHE: Ypehaj He cme foa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKibyudmBare Kao LUTO je TajMep HUTU
Aa byae nosesaH Ha KOO Koje ce peloBHO YKibyuyje U
NCKIby4yje nyTem cTpyje.
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« OlPES: lNpouec KyBarka MoOpa Aa ce Haarnea.
KpaTkoTpajaH npouec KyBakwa Mopa fa ce Haarnena
HenpeKknaHo.

* YINO3OPEHE: OnacHocT oa noxapa: Hemojte ognaratu
npegmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBahe.

» [MpegmeTe og meTana, NONyT HOXEBA, BUSbYLLKX, KallumKa n
noknonawva, He Tpeba cTaBrbaTu Ha rpejHy NOBPLUUHY jep
MOry nocraTu Bpenw.

* He kopuctute oBaj ypehaj npe Hero wTo ra yrpagure.

* Hemojte kopnctntn napouncray 3a vnwhene ypehaja.

» YKOnuko je kabn owTteheH, Mopa ra 3ameHuTn nponssohau,
oBrawheHn cepBuc, UNn nuua CNMYHMX KBanudgukayuja,
Kako 6u ce nsberna onacHocT.

* AKo ce ypehaj ANPeKTHO NpUKIbyyyje y CTpyjy, HEONXOAHO
je Aa NocToju N3onaumMoHn Npekmaad ca pasmakom namehy
KOHTakaTa. [1oTnyHO UCKIby4YmBake y CKnagy ca ycrosmma
AedurHUCaHMM 3a npejakn HanoH kateropuje lll je
obaBe3Ho. OBO ce He ogHOCK Ha Kabn 3a y3eMribehse.

» Kaga cnpoBoguTe kabn 3a Hanajawe, NocTapajte ce Aa He
Aonasu y anpektaH gogup (Ha npumep, ynotpebute
N3051aUMoOHN OMOTaY) ca AenoBMMa Koju OCTUXY
Temnepatypy 3a 50 °C Buwwy og cobHe TemnepaType.

* YINO30OPEHSE: Kopuctute camo WTUTHMKE 3a NNoYvy 3a
KyBak€ Au3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy cy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
ynyTCTBMMA 3a ynoTpeby HaBeAeH Kao NOrogHN Unm
LUTUTHUKE 3a NAoYy 3a KyBake KOju CYy MHKOPNopupaHnu y
ypehajy. Kopuwherwe Heogrosapajyhux WTUTHMUKA 3a Moy
3a KyBarbe MOXe nu3assatu Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

Ogaj ypehaj je noroaaH 3a cneaeha 2.1 UHcTanupakwe
TPRULITE. /\ YNO3OPEHSE!

Cawmo kBanudurkoaHa ocoba moxe aa
WHCTanupa oBaj ypehaj.
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/\ YNO3OPEHE!

Puauk og nospege nnu owteherwa

ypehaja.

YKINOHUTE KOMMMEeTHY ambanaxy.
HewmojTe Aa nHctanupate nnu KopucTute
owrTeheH ypeha;j.

MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HeonxoaHo je npuapxaeatu ce
MWHUMaNHOTr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxukbCckMx enemeHara.

YBek BoguTe payyHa npuivkom
nomepara ypehaja 3arto LUTO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLE U
3aTBOpeHyY 0byhy.

3anTujTe nceyeHe NoBpLUMHE 3aNTUBHUM
maTepwujanom ga éucre cnpeunnu ga
Bnara gosefe [0 HabpeknuHa.
3awTtnTute foky cTpaHy ypehaja og nape
n Bnare.

Hewmojte moHTUpaTn ypehaj nopes BpaTa
unu ncnog nposopa. OBuM ce cnpevyasa
[a Bpeno nocyhe 3a KyBawe nagHe ca
ypehaja kaga ce oTBope BpaTa unu
nposop.

Ako ce ypehaj MoHTMpa n3Hag duoka
BOAMWTE payvyHa Aa npocTop, uamehy
nower aena ypehaja n ropwe guoke,
6yne OoBOSbaH 3a UMpKynaumjy Basayxa.
[Ho ypehaja moxe aa ce 3arpeje. Vicnog
ypehaja nHctanupajte Hesanaromsy
pasgenHy Tabny kako 6u ce oHemoryhuno
NpUCTYN OOHEM Aeny.

2.2 Mpukrby4unBamwe cTpyje

/\ YNO3OPEHE!
Pu3swnk o noxapa u cTpyjHor yaapa.

CBe enekTpuyHe NpuKrbyyke Mopa ga
noBsexe KsanudrKoBaHn enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yae y3emrbeH.

[Mpe n3sohera buno kakaBmx pagoBa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajake 06aBe3HO
N3BaguTe U3 3QHE YTUYHMLE.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnovnum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmMkama
KoMnaTubunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajake.

[MpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupaH. Jlowe npuyspLiheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytukad (ako ra
1Ma) MoXe Npoy3poKOBaTU NperpeBare
eneKTPUYHOr NPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyHm
kabn 3a Hanajawe.

He possonuTe ga ce enekTpuyHu kabn
3anetrba.

[MpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3awTuTa og CTpyjHOr yaapa.

YnotpebuTte kabn ca cTtesarkom ca
pactepeherem Ha By4y.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete y augHy
YyTUYHULY, BOAWUTE padvyHa Aa kabn 3a
Hanajare 1N yTrkad (ako ra uma) He
Aohy y Aoaup ca Bpenum genosumva
ypehaja nnu Bpenum nocyhem.

HewmojTe oa kopuctuTe agantepe ca BuLle
yTUYHMULA 1 NpoAyXHe kabnose.
[MpoBepuTe Aa HACTE OLUTETUNN MPEXHMN
yTuKay (ako ra uma) u MpexHu kaobn.
O6paTtuTe ce HaweMm oBnalwheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY UMK enekTpuyapy
paau 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajame.

3awTnTta oA yaapa Aenosa nog HanoHoMm
1 N30M10BaHMX fefnoBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTU TAKO Aa HE MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anara.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute padyHa ga nocroju
NPUCTYN MPEXHOM YTUKaYy HaKoOH
MHCTanauuje.

Ako je 3uagHa yTnyHuLa nabaea, HemojTe
Aa NpuKrbydyjeTe MpexHU yTukau.

He ByuwuTe kabn 3a Hanajawe kako bucte
ncKIbyunnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wTo hete n3Byhun yTmkay u3 yTuuHuLe.
Kopuctute camo ncnpaeHe pactaBHe
npekvpaye: 3aWwTUTHE Npekugade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojeM Tpeba
CKMHYTW ca Hoca4a), ayTomaTcke
3alUTUTHE NpeKnaaye u KOHTaKTope.

Y enekTpuYHOj MHCTanauuju mopa
nocTojat pacTaBHU Npekuaay Koju Bam
omoryhaBa ga nckmbydnte cee ase
Hanajaka ypehaja. Pa3amak namenhy
KOHTaKaTa Ha pacTaBHOM npekugayvy mopa
[a N3HOCK HajMake 3 mm.
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2.3 Mpukrby4ak 3a rac

/\ OMPE3

MnuHcky Bouy yBEK OpXXUTE Ha paBHO]
XOPWU3OHTasHOj MOBPLUNHK (Tako Aa
BeHTWN 3a rac 6yae o4o3ro).

+ Caa npukiby4mBama raca Mmopa aa obasu
kBanudukosaHa ocoba.

» [lpe nHcTanauuje, yBepute ce aa cy
YCINoBW fnokanHe auctpmbyumje (npupopa
raca u nputucak raca) u npunarohasara
ypehaja koMnaTuounHu.

» [locTapajte ce aa oko ypehaja noctoju
CTpyjare Basgyxa.

*  WHdopmaumje o goBoay raca HaBeaeHe
CY Ha NoYMLUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama.

» OBaj ypehaj Huje noBesaH Ha ypehaj koju
n3bauyje Nnpomssoae caropeBatsa.
YBepuTe ce ga je ypehaj npukIbyyeH y
cknagy ca saxehum nponucrmMa 3a
nHctanauwjy. MNMpugpxasajTe ce 3axTeBa
32 afeKBaTHy BeHTUnaumjy.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO30OPEHE!

MocToju pu3uk o noBpeae, oNeKoTMHa 1
CTpYjHOr yaapa.
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/\ ONPE3

Ynotpeba ypehaja 3a kyBare Ha rac he y
NpoCTOpWjX Y KOjoj je ypehaj nHcTanupaH
NPOM3BECTM TOMMOTY ¥ BNAXHOCT, Kao n
npoussoae caropeBara. Obe3dbegnTe
[06po NpoBeTpaBake KyXukse, HAPOUUTO
TOKOM Kopuwhera ypehaja.

Ykonuko ce ypehaj MHTEH3UBHO KOPUCTU
TOKOM Jyer BpeMeHCKor nepuoaa,
moxaa he 6utn notpebHo 06e36eanTn
[0[aTHO NPOBETpaBake, Ha Npuvep
nytem Behe MexaHuyke BeHTUnaumje
Tamo rge nocToju Unu goaaTtHe
BeHTUNayuja kako 6u ce 6e36eaHo
YKNOHWUIM NPOM3BOAN caropeBarsa y
crnosrballkby (eKCTEPHM) Ba3ayX, Kao 1
npoBeTpaBakeM Basgyxa y camoj
NPOCTOPWjY Y3 AoAaTHY BEHTUNauujy.
[MocaBeTyjTe ce ca kBanMUKoOBaHOM
ocoboM npe yrpaghe AoAaTHUX
jeanHuUa 3a BeHTUnauujy.

* Hewmojte ga mewaTe cneyndurkalmnjy osor
ypehaja.

*  YKNoHUTe CBO MakoBawe, HanenHuue u
3aWTUTHY donujy (ako je nma) npe npeor
Kopuwheta.

* Bopgute padyHa ga otBopu 3a
BeHTUNayujy He byay 3anyLieHu.

* He octaBmajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

« [lopecuTe 30HY 3a KyBake Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKOH cBake yrnoTpebe.

* HewmojTe cTtaBmbatu npmbop 3a jeno unm
MOKonLie Wepnu Ha 30He 3a KyBake. OHu
MOry nocraTu Bpenu.

* HewmojTe pykoBaTu ypehajem kaga cy Bam
MOKpE pyKe UNnv Kaja je OH Yy KOHTaKTy ca
BOAOM.

* HewmojTte kopuctnTn ypehaj kao pagHy
NOBPLUMHY WX NPOCTOP 3a oAfnarawe.

» Kapa ctaBute xpaHy y Bpyhe yrbe, Moxe
Aa npcHe.

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk op noxapa u ekcnnosuje

» MacTu 1 yrbe kaga ce 3arpejy Mory aa
ocno6ofe 3anarbuBa ncnapersa. pxute
nnamMeHoBe Unu sarpejaHe npegveTe
Jarbe o[ MacTu 1 yrba kaaa Kysare ca
INVIVER




* Wcnapeta Koja ocrnobahajy Beoma Bpena
yrba MOry i@ U3a3oBy CMOHTaHO
caropeBahse€.

*  YnoTpebrbeHo yrbe, Koje MOXe a CapXku
ocTaTke xpaHe, MOXe Aa ce 3ananu Ha
HWXKOj TemnepaTypu Hero yrbe Koje ce
KOPUCTM MO NPBM MyT.

» 3anarbuBe matepuje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBUM MaTepujama
HemojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopeg
ypehaja nnu Ha wera.

2.5 Hera n unwhewe

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte cknpatu gyrmag, KoMaHaHy
Ayrmag unum Tactepe ca komaHaHe
Tabne. Boga moxe ga npoape yHytap

/\ YNO30PEHE!
[MocToju pusmk o owTehena ypehaja.

* Hewmojte ctaBmbaTtu Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHZHy Tabny.

* He posBonuTe ga TeyHocT y nocyhy 3a
KyBah-e NOoTMyHO Ucnapu.

+ [asuTte ga npeameTtn unm nocyhe 3a
KyBak€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM MOBPLUNHA MIIOYE.

* Hwukag He ocTaBrbajTe ropuUoHMK yKIbyyeH
YKOINMKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.

* He ctaBrbajte anymunHmnjymcky onujy Ha
ypehaj.

» Kopuctute nckrbyumBo nocyhe koje je
cTtabunHo, ogroeapajyher obnvka n
npeyHvka Beher o ropnoHuka.

* T[loctapajTe ce ga nocyhe 3a kyBame
nocTaBuTe Ha CpeavHy ropuoHMKa.

* He kopuctute Benuke nocyae 3a KyBame
Koje npenase npeko neuua ypehaja. OBo
MOXe n3asBaTtu owTehere NoBpLUNHE
pagHe nnove.

+ [lasnTe Aa ce nnameH He yracu kaga 6p3o
OKpeHeTe oyrme 13 nonoxaja
MaKCUMarnHOr y Nonoxaj MMHUManHor
nnameHa.

* Kopuctute uckrbyumso npmbop koju je
ucnopyyeH ca ypehajem.

* He craBmajte gudysop nnameHa Ha
FOPUOHWUK.

+ [lasuTe ga kucene Te4HOCTU, HNp. cuphe,
NMMYHOB COK UMW CPEACTBO 3a yKnakare
kameHLa, He AoNY Y KOHTaKT ca Mnoyom 3a
KyBame. To MOXe Aa Hanpasu MaT dreke.

+ Tybutak 60je Ha emajnupaHum
nospwmnHama nnu Hephajyhem venuky He
yTnye Ha cam pag ypehaja.

ypehaja n npoy3pokyje owTehetre.

« PeposHo unctuTe ypehaj oa bucre
cnpeynnu nponagare NoBpPLUNHCKOT
MaTepwujana.

« [lpe unwhera nckbyuunte ypehaj u
ocTaBuTe ra ja ce oxnaau.

* HemojTe kopuctut Mna3 Boge unv napy
3a ymwheme ypehaja.

*  Ypehaj unctute BNaKHOM MEKOM KProM.
KopuctuTe uckrbyyumBo HeyTpanHe
neteplieHTe. Hemojte Kopuctutmn
abpasvBHe npoussoae, abpasvBHe
jactyunhe 3a unwhewe, pacTeapade nnu
MeTanHe npegmeTe.

* He nepwuTe roprMoHuKe y MaLumHu 3a
npawe nocyha.

2.6 CepBucupame

* Papgu onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawheHoOM CEpPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtute camo opurvHanHe pesepsHe
Jernose.

2.7 Oonaramwe

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk og noepeae vnu ryluetsa.

+ O6paTnTe ce OMITUHCKAM OpraHuma aa
OucTe casHanu kako Aa oanoxute ypehaj
y oTnag.

*  Wckrbyuute ytrkad kabna 3a Hanajamwe
ypehaja n3 mpexHe yTuiHuue.

*  Viceunte MpexHU enekTpu4HN kabn Ha
MEeCTY Koje je 6nun3y ypehaja n ognoxure
ra.

* CnrbowTuTe CrnoreHe LeBwn 3a rac.
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3. MIHCTAITALUMJA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

3.1 Mpe uHcTanupawa

Mpe Hero WTo MHCTanupare nnouvy 3a
KyBatbe, 3anuLunTe Aoke nHopmauyje ca
plocice sa tehni¢kim karakteristikama.
Mnoymua ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama
Hanasu ce Ha [JoH0j CTpaHu nrnoye 3a
KyBahe.

MOOEI e

3.2 NpukrbyunBame raca

/\ YNO3OPEHE!

VIHCTpyKUMje 0 MOHTMpaky, NoBEe3nBaky
N OfpxaBakby HaBefeHe y AarbeM TEeKCTy
mMopa Aa obaBu kBanudukoBaHa ocoba y
carnacHocTu ca cTaHgapAauma u
BaXxehuM NMokanHum nponucmma.

M3abepute uKcHe NpuKIbyyke nnm
KOpuUCTUTE CaBUTIbUBY LiEB of Hephajyher
Yyenuka y carnacHocTu ca Baxehum
nponmcuma. YKonmKo KOpUCTUTE CaBUTIbYBE
MeTasnHe ueBu, BoauTe payyHa aa He gohy y
AOAMP ca MOKpPeTHUM Aenosuma u Aa He 6yay
npurkseveHe. Takohe, Byaute naxrveu
NPUNYKOM YrpafHe nrove 3a KyBake
3ajeqHo ca pepHOM.

®

[MpoBepuTe ga nu je npuTucak AOBOAHON
racay ypehajy y cknagy ¢ npenopyyeHum
BpegHocTuma. lNogecmBum NpukIbyyak ce
Ha cBeobyxBaTHy pamny npuyspLhyje
nomohy maTuue c HaBojem G 1/2".
JlaraHo 3aBpHWTe genose, nogecute
Be3y y HEONXO4HOM NpasLy U cBe
3aTerHure.

8 CPINCKK
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A. 3aBpLueTak 0COBMHE Ca MaTULOM
B. [Mepay ncnopy4yeH ca ypehajem
C. 3rnob ncnopy4eH ca ypehajem

Te4yHu rac

KopwuctuTe rymeHu gpxxay LeBmn 3a TeYHU rac.
YBek noctaBute 3antuead. Notom HactaBute
ca NpuKIbyYeHem Ha JOBOJ raca.

CaBuTrbMBa LEB je cnpemMHa 3a ynotpeby
Kapa:

* He MOXe Ja ce 3arpeje BuLle of cobHe
TemnepaType, ogHocHo n3Hag 30°C;

* Huje gyxa og 1500 mm;

* Hema BUAbMBYX OTBOPA Ha LieBU;

*  HUje U3noXeHa Tpeky HUTK yBUjamsy;

* He Jonasvy foauvp ca owTpuM nsmuama
WM YrIoBUMa;

* MOXe Nako Ja ce npernea kako 6u ce
NPOBEPUIO HEHO CTake.

KoHTpona ouyBaHOCTU CaBUTILMBE LiEBU

cacToju ce of nposepe:

* [a Ha H0j HeMa NyKOTUHA, HanpcnuHa,
TparoBa ropena Ha KpajeBuma HUTU Ha
LIenoKyNHOj AY>XUHMU;

* [Oa mMaTepwujan Huje ouBpCHYO, Beh
nocegyje ogroeapajyhy enactmyHocT;

* [a cTesarbke 3a npuyspLlihaBane HUCY
3aphane;

* [a joj Huje ucTekao Bek ynortpebe.

YKONMKO younTte jegHo nnu suwe owrehemna,

He nonpasrbajTe ues, Beh je 3ameHuTe.

/\ YNO3OPEHE!

Kaza ce MOHTUpakbe 3aBpLUK, NPOBEPUTE
[a 11 je 3anNTUBEHOCT Croja CBake LieBu
ogrosapajyha. 3a npoBepy kopuctute
canyHuuy, a He nnameH!




3.3 3ameHa ybpusruBayva

1. YknoHuTe gpxade 3a nocyae.

2. YKMOHWTE Kane v KpyHe ropvoHmKa.

3. TlMomohy HacagHor kibyya ca OTBOpOM 7
MM CKMHUTE YOpusrnsaye n sameHuTe nx
ogrosapajyhum ybpuarmsaunma 3a tvn
raca koju kopucTtute (nornegajte Tabeny
y nornaerby , TeXHWYKM nogauun™).

4. CknonuTe JenoBe NCTUM NOCTYNKOM
camMo OBPHYTUM peaocnenom.

5. 3ameHuTe Nno4muy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama (Hanasu ce nopej
LipeBa 3a JOBO/, raca) 03HaKoM ca HOBUM
Tunom goeoga raca. OBa nnoymua ce
Hanasu y nakoBaby Koje je A0CTaBbEHO
y3 ypehaj.

YKonuKo je nputucak Ha Josoay raca

NPOMEHILVB UMK Ce pasnukyje of,

HEeOMNXOoAHOr NpuUTMUCKa, MopaTte Aa

MOHTUpaTe oarosapajyhu nogelumsay

npuT1cka Ha LeB 3a A0BO/A raca.

3.4 NopgewaBae MMHMUMANHoOr
HUBOa

[a bucTte nogecun MUHUMAarnHU HUBO
ropuOHUKa:

1. YnanuTe ropuoHuk.

2. OxpeHuTe KOMaHOHO Ayrme y nosioxaj
HajMaker nnameHa.

3. CKuHWTEe KOMaHAHO AyrMe W 3anTUBKY.

<

)

o |

\

4. TaHKkuM ofBujavyem nogecuTe nonoxaj
3aBpTHa 3a npemoluhasate (A).

Vife==

S

5. Axo npenasute:
» ca npupogHor raca G20 og 20 mbar /
G20Y20 op 20 mbar Ha TeyHu rac, oo
Kpaja 3aBpHUTE 3aBpTam 3a
npemMoLuhere.
* ca TeyHor Ha npupoaxu rac G20 opf
20 mbar / G20Y20 og 20 mbar,
OABpPHWTE 3aBpTak 3a npemoluhere
3a oko 1/4 okpeTaja (1/2 okpeTaja 3a
BULLIECTPYKY KPYHY FrOPMOHMKA).
6. Bpartute 3anTuBKy 1 KOMaHAHO Ayrme.

/\ YNO3OPEHE!

O6GaBe3HO NocTaBUTe 3aNTUBKY TaYHO Y
NPBOOUTHM NONOXa,].

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce fa ce nMnameH He racv kaga
Op30 oKpeHeTe oyrme u3 rnosoxaja

Makcnmyma Ha nonox(aj MUHUMYMa.

/\ YNO3OPEHE!

Boaute padvyHa oa He owTeTuTte
3antmBay. He KOPUCTUTE HUKaKaB oTap
anar 3a HEeroBo yKnawame.

3.5 MNpukrbyyerse Ha eneKTpPUUHY
Mpexy

* YBepuTe ce y TO Aa HOMUHAIHW HaMoH 1
BpCTa CTpyje Ha nnouynum ca nogaymma
oAroBapajy HarfnoHy 1 CTpyju NnokanHe
Mpexe Hanajaka.

CPMNCKN 9




* Ypehaj ce ucnopyuyje ca kabnom 3a
Hanajare. Taj kabn mopa ga byae
ucnpaeaH 1 Mopa a nogpxasa
ontepehemne Koje je HazHayeHo Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMKama. YBepuTe ce aa cte
Kabn NpuKIbYYUnmM y npasy yTUYHULLY.

* YBeK kopucTUTE NPONMNCHO yrpaheHy
YTUYHULLY Ca 3aLUTUTOM Of, CTPYjHOT
yaapa.

+ BopguTe payyHa Aa noctoju npuctyn
MPEXHO] YTUYHULN HAKOH MHCTanauumje.

* He ByuuTte kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns ytnyHuue.

» T[locToju pusnk og noxapa kaga je ypehaj
noBe3aH NpoayXHUM Kabnom, agantepom
unm nomony BuLLIE MPUKIbyYaka. YBepuTe
ce [a je y3emrbene y ckragy ca
CTaHAapAuMa 1 perynatusama.

* Hewmojte gossonuTtu ga ce kabn 3a
Hanajare nperpesa Ao Temneparype
n3Haa 90 °C.

3.6 Kabn 3a noBe3uBak-e

[a bucTte 3ameHunu cnojHn kabn, kopuctTuTe
camo crieyujanaH kabn unu ekBuBaneHTaH.
Twn kabna je: HO3V2V2-F T90.

Bopute payyHa o Tome fa je npecek kabna
oprosapajyhu 3a HaMnoH n pagHy
TemnepaTypy. XyTo-3efneHn NpoBoAHUK 3a
y3eMrbere Mopa fga byae 3a oko 2 cm Ayxu
of, 6paoH (Mnu upHor) dasHor NPoBOAHMKA.

B
o

1. TloBexuTte 3eneHy 1 XyTy (y3emrbewe)
XuLy ca TepMMUHAaNOM Koju je O3HauveH
cnosoM LE® unun cumbonom 3a ysemroere

@, 1N o6ojeH y 3eneHo 1 XyTo.
2. T[loBexuTe xuuy 000jeHy y nnaBo
(HeyTpanHo) ca TepMUHaNoM Koju je

Lo
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o3HayeH cnosom ,N“ nnu obojeH nnasom
6ojom.

3. ToBexuTe xunuy 060jeHy y 6paoH (noa
HarnoHoOM) ca TEPMUHANoOM Koju je
03HayeH cnoeoMm ,L“. YBek mopa 6uTn
noBesaHa ca MpexHom ha3om.

3.7 MoHTHpamwe
1.




S———

| NS

el

B

> 18mm
<38mm

A. VicnopyyeHa 3anTuBka

B. WcnopyyeHu Hocay

/\ OMNPE3

Ypehaj MOHTUpajTe NCKIbYYMBO Ha
paBHOj pagHOj NOBPLUNHM.

3.8 MoryhHocTu yrpagHie

Mnoya MOHTMpaHa ucnog nnoye 3a KyBake
Mopa 61TK naka 3a yknawake 1 Mopa ga
omoryhu nak npucTyn y cnyvajy aa je
noTpebHa NHTEPBEHLMja TEXHWUYKE NOMONhN.

KyXVIH:CKM eJieMeHT Ca BpaTuma

E l30 mm

'
.

[
Tmin 20 mm
4 (max 150 mm)

([

A. TlpeHocuBa nnova
B. [llpocTop 3a npukrbyyke

KyX1HCKM erieMeHT ca pepHOM
EnekTpuyHM Nprkrby4Yak nroye 3a KyBame U
pepHe Mopa noce6Ho Aa ce MoHTMpa U3
6e306eaHOCHMX pasnora n ga omoryhasa nako
yKnakake pepHe 13 enemMeHTa.

CPMCKn 11



4. OrNNC NMNPON3BOOA

4.1 Usrnep noBpLUMHE 3a KyBake

KomaHgHa gyrmag,

f [
Q Q 4.2 KomaHgHoO ayrve

I Cumbon Onuc

Hema poBopja raca / NCKIby4YeH

G__ﬂ . nonoxaj
(ONCRONO) 4]

nosoxaj narbewa / MakcumanHm
[oBOJ raca

Mony6paun ropuoHNK

MWHVMManHU 4oBoz raca

B | 3%

COPVOHMK Ca BULLECTPYKOM KPYHOM

MoMONHM roproHwK

5. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU. @ A

5.1 NMpukKas ropmoHunkKa

Moknonav, ropuoHuka
KpyHa ropvoHuka
Ceehvua 3a narm-eme
Tepmocnoj

oow>

5.2 Narbewe ropuoHuka

@

YBek ynanuTe ropuoHuK npe Hero LWTo Ha
H-era ctaBuTe nocyhe 3a KyBame.

12 CPICKU



/\ YNO3OPEHE!

ByauTte naxrbvBu Kaga y Kyxukbsu
KOPUCTWTE OTBOPEHM MIameH.
[Mpoussohay He nprxBaTa HUKaKBy
OLrOBOPHOCT Yy Cryy4ajy HenpaBuIiHe
ynoTtpebe nnameHa.

@

AKO Ce ropyvOoHUK CriyyajHo yracu
OKpeHWTe KOMaHAHO AyrMme y nonoxaj
L,MCKIbYYEHO", cayekajTe Hajmare 1
MWHYT 1 3aTUM NOHOBO NOKYLUAjTe Aa
ynanuTe ropmoHuK.

1. TpUTUCHWUTE KOMAHLHO AyrMe U OKPEHUTE
ray cMepy Kasarbku Ha caTy Ha nonoxaj

3
MakcumanHor gosoga raca (b).

2. 3agpXuTe NPUTUCHYTO KOMaHOHO Ayrme

otnpunuke 10 cekyHau nnu kpahe. OBo
omoryhaBa 3arpeBane Tepmocnoja. Y
CYNnpoTHOM, Npekuaa ce AoBoj raca.

3. TMopecuTe nnameH kaga ce ctabunuayije.

®

AKO Ce 1 HaKOH HEKOMMKO NoKyLuaja
rOPUOHUK He ynanu, NpoBepuTe Aa nm cy
KpyHa 1 kana [o6po nocTaBrbeHW.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte gpxatn kKoMaHOHO gyrme
NPUTUCHYTO AyxXe oA 15 cekyHau.
YKONNKO Ce roOpUOHNK He ynanu y poky oA
15 cekyHau, NycTUTEe KOMaHOHO ayrve,
OKpPEHUTE ra y nonoxaj ,Mckriby4eHo" a
3aTUM, HaKOH je4HOr MUHYTa, MOHOBO
ynanviTe ropMoHuK.

/\ ONPE3

AKO HecCTaHe CTpyja, MoXeTe Aa ynanuTe
ropuvoHunK 6e3 enektTpuyHor ypehaja. Y
TOM cryyajy ce NpubnmKmnTe ropuoHMKY
ca nnameHoM, OKpeHuTe oarosapajyhe
KOMaHAHO Ayrme CynpoTHO cMmepy
KpeTaha kasarbke Ha caTy Ha Monoxaj
MaKkcUManHor JoBoAa raca v NpuTUCHUTe
ra Hagone. [pxuTe KOMaHgHO gyrme
nputucHyTo 10 cekyHan nnm kpahe; oBo
he omoryhutu ga ce Tepmocnoj 3arpeje.

6. HATTOMEHE 1 CABETW

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCT.

@

["eHepaTop BapHuLa ce ayToMaTCKu
nokpehe Kaga ykrby4uTe HamnojHu kaobn,

To je HopmarHo.

HaKOH MHCTanauuje unu HectTaHka cTpyje.

@

[Mnoya 3a KyBame ce ncrnopy4yje ca
BeHTUNMMa. OHM yTUYy Ha Npeum3HOCT
perynauuje nnameHa.

5.3 UckrbyunBame ropmoHuka

[a bucTe yracunv nnameH, okpeHuTe gyrme

[0 nonoxaja ,MckrbyyeHo” @

/\ YNO3OPEHE!

YBeK cMauTE NIIaMeH unu ra
NCKIby4UTE Npe Hero LTO CKIoHUTe
nocyae ca ropuoHuKa.

CPICKU
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6.1 Mocyhe 3a kyBame

/\ OMPE3

HemojTe KOpUCTUTUN TUrake o NMMBEHOT
reoxha, rpHyYapujy, nrno4ye 3a rpun unu 3a
TocTep. Hephajyhu yenuk moxe aa
NoTaMHU ako ce NpeBuLLE 3arpesa.

/\ ONPE3

YBepuTte ce Aa je nocyaa noctaBibeHa
LleHTpasiHO Ha FOPUOHKK, Kako 6u ce
nocTurna MakcMmarnHa ctabunHocT u
Mahsa NOTPOLLH-a raca.

/\ YNO30OPEHE!

Hewmojte cTaBreatv UCTu Turaw Ha aBsa
rOPUOHMKA.

6.2 MNMpeyHnum nocyha 3a KyBawe

@

KopuctuTe nocyhe 3a kKyBare unju
NPEYHMK ofroBapa BENUYMHN TOPUOHMKA.

/\ YNO3OPEHE!

FopuoHuk MpeyHuum nocy-
HeCTz?GMﬂHe unn gedopmMmmcaHe Lwepne fa 3a KyBare
HeMojTe CTaBrbaT Ha FOPUOHKK Aa (Mm)
bucTe cnpeynny npocuname unu
nospehuBamse. Buwwectpyka kpyHa 180 - 260

Mony6p3aun 120 - 240
/\ OMPE3

MomohHn 80 - 180

YBepuTe ce fa oHO nocyae He cToju
cyBwuwe 6nm3y kKomaHgHor gyrmeta. Y
CynpoTHOM, nnameH he sarpesaTtu
KOMaHZHoO gyrme.

/\ ONPE3

YBepuTe ce fa pydKke Ha nocyaama He
npenase nNpeko npeare nsule
MOBPLUMHE NIoYe 3a KyBakse.

7. HEI'A N YALLThEHE

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTu.

7.1 OnwTe nHcopmauuje

+  OuuncTWTe Nnoyy 3a KyBake HaKOH CBake
ynoTpebe.

* YBek kopuctute nocyhe ca YucTom AOH0M
MOBPLUMHOM.

* OrpeboTuHe nnm TamMmHe Mprbe Ha
MOBPLUMHM He YyTUYy Ha pag nnoye 3a
KyBak-e.

+ Kopuctute cneuujanHo cpeacTso 3a
ynwherse NOrogHO 3a NOBPLUMHY Mrloye 3a
KyBaHe.

Hephajyhu yenuk

14 CPIICKU

[enose of Hephajyher 4Yenuka onepute
BOAOM M OCYLUMTE UX MEKOM KPMOM.

[a bucTte yknoHunu 3anekne ocrartke
XpaHe, MacTu 1 ynopHe Mprbe, npe
ymwhera X ocTaBuTe Aa ce oTanajy
HEKOMUKO MMHYTa Y Manoj KONMYnHU
Gnaror geTeplleHTa.

Kopuctute cpeactsa 3a umwhere
nocebHo HamereHa Ynwhewy Hephajyher
yenvka kako 6u ce 3aTuTUne YyenuyHe
NoBpLUMHE.

He kopucTtute cpegcrea 3a unwhemne koja
capxe KOpO3nBHe XxemuKanuje nonyt
XNOPWAA, HE YNCTUTE NOBPLLNHY
Ae3MHMEKLMOHNM CpeacTaBmma,
cpeAcTBMMa 3a yKnawane dneka nnm
phe 1 cpeacTBumMa y Koja ce BpLUM
notaname.




7.2 [ip>xaum 3a nocyae

®

[pxaun 3a nocyae HUCY NOroaHu 3a
npakse y MalluHy 3a npakse nocyha. OHu
ce Mopajy npaTtu py4Ho.

1. CkuHuTe gpxaye 3a nocyge kako bucte
fnakwe O4YMCTUAK NIoYY 3a KyBakse.

®

ByavTe Beoma naxrevBu NpUnmnKom
3ameHe [Jpxaya 3a nocyae kako He
61CTe oWTETUNM MOBPLUMHY MoYe 3a
KyBame.

2. Ha npemasy og emajna noHekag octajy
rpybe uBuue, ctora 6yaute naxromem
Kaga py4yHo nepeTe u cyluuTe Apxade 3a
nocyge. YKONuKo je noTpebHo, YKIoHuTe
ynopHe Mprbe 6narum geTepLeHTom y
o6nuky nacre.

3. HakoH WTO ouncTMTE ApXaye 3a nocyae,
npoBepuTe Aa N Cy NOCTaBIbLEHN Y
npasunaH nosioxa;.

4. Y uurby npaBuIHOT paga ropuoHuKa,
yBepuTe ce Aa Cy Kpaum gpxaya 3a
nocyae nopaBHaTK ca LLEeHTPOM

rOPUOHUKa.
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7.3 Ynwhere nnoye

* YKnoHuTe ogmax: TOMrbEHY NNacTuKy,
nnactunyHy cdonujy, wehep n xpaHy ca
wehepom, jep YKONMMKO He YKNOHUTE,
nprbaBLUTUHA MOXe NPOY3poKoBaTh
owrTtehere nnoye 3a KyBawe. Bogute
payyHa Kako bucTte nsbernm onekoTuHe.

+ Kapa ce nnoua 3a KyBate [ OBOSbHO
oxnaau yKINoHUTe: CBETIE KPyrose of
KameHua v Boge, ucnpckane macHohe un
npomeHy 6oje y Buay cBeTnyLara
mMeTana. O4ncTuTe nnovy 3a KyBare
BMaXHOM KProMm 1 HeabpasnBHUM
neTeplieHToM. HakoH unwhema,
oBpuLIMTe NNoYy 3a KyBake MEKOM
KpMom.

« [a 6bucte ouncTnnu emajnupaHe genose,
Kanuue u KpyHe, onepuTe ux Tonmnom
CanyH1LOM U NaXibMBO OCYLUWTE NPEe Hero
LUTO UX BpaTUTE Ha MeCTO.

7.4 YUnwhene cBehuue 3a Uckpe

OBa dyHKUMja ce gobuja Npeko kepammyke
cBehuLe 3a narbexe ca MeTanHoM
enektpogoM. OgpxxaBajTe oBe Aenose
YMCTUM Kako 6u ce nsberne notelukohe
NPUIYKOM Narbexa 1 NpoBepaBajTe Aa HUCY
3ayenrbeHe pynuue Ha KpyHU ropuoHumKa.

7.5 MNepuognyHo oapxKaBare

MepuroaunyHo TpaxwuTe o nokanHor
oBnawheHor CepBUCHOT LieHTpa Aa U3BpLLM
npoBepy CTaka LeBN 3a JoBOA raca u
BEHTWMA 3a nojellaBake NpUTHCKa, ako je
MOCTaBIbEH.
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8. PEWLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

8.1 WWTa yunHuTtwm ako...

Mpo6nem Moryhu y3pok

Pewene

He jaBrba ce BapHuua kaga nokyLua-
Te [ja aKTMBMpaTe reHepaTtop Bap-
HULa.

[Mnova 3a KyBake Huje NpuKrbyyYeHa
Ha eneKTPUYHO Hanajare Unn Huje
NpaBWITHO NPUKIbyYeHa.

lMpoBepuTe ga nu je nnova 3a Kysa-
Hb€ NPaBUITHO MPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawse.

Ocurypay je nperopeo.

MpoBepuTe ga ocurypay Huje y3pok
oBora. YKOMKo ocurypayd Hernpe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce KBa-
nudmrkoBaHoMm, oBnawheHom enek-
Tpuyapy.

Moknonav, 1 KpyHa ropuoHuka cy
HENPaBUITHO MOCTaBIbEHN.

MocTtaBuTe npaBuUnHo noknonat, n
KPYHY TOpU1OHMKa.

[MnameH HecTaje ogMax HaKkoH na-
Tbeha.

Tepmocnoj H1je 4OBOMBbHO 3arpejaH.

HakoH narbera nnameHa, gpxure
npuTucHyTo Ayrme 10 cekyHam nnm
kpahe.

lMpcTeH nnameHa Huje jeaHak.
XpaHe.

KpyHy ropuoHuka 6rokvpajy octaum

Mposepute Aa nu je yépmarnsay
GrokupaH 1 fa nv je KpyHa ropuo-
HMKa ymcTa.

8.2 AKo He moxeTe fa HafheTe
pewemse...

YKOnuKo He MoxeTe camu fja npoHaneTe
pellere npobnema, obpatute ce npoaasLy
unun osnawheHom cepBucHOM LeHTpy. [ajte
nopaTtke ca nnoyne ca TeEXHUYKUM
KapakTepucTkama. YBepute ce Aa cTte
NpaBuITHO PyKOBamnM MioYvoMm 3a KyBare. AKO
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HUCTe, CepBUCUpat-E KOje NPYXKK CEPBUCHU
LieHTap unu npogasal, Hehe 6utn
6eCI'IJ'IaTHO, YaK HM TOKOM rapaHTHor
nepvoga. YnyTcTBa o ycrnyrama CepBUCHOT
LleHTpa 1 YCrnoBW rapaHumje Hanase ce Ha
rapaHTHOM NUCTY.



8.3 HanenHuue koje ce ucnopyuyjy

ca Bpehuyom ca npuéopom

3anenuTte camonensLnee HanenHuue Ha

cnegehn HaunH:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL
1
1
1

.<-

MODEL

.

X%

X%

A. 3anenuTe je Ha rapaHTHW fIUCT ”

C. 3anenuTte je Ha KXWy ca ynyTCTBMMA.

noLuarsute oBaj Aeo (YKONMKO MocToju).

B. 3anenuTte je Ha rapaHTHM NUCT 1

caJyBajTe 0Baj Aeo (YKONMKO NocToju).

9. TEXHWNYKU NOJALN

9.1 iInmeH3unje nnoye 3a KyBame

npunHa

595 Mm

Oy6uHa

510 mm

9.2 MNMpeyHuum npemowhaBama

FOPNOHUK @ NMPEMOLUTHABAHE 1/100 mm
BuwwecTtpyka kpyHa 57
Mony6p3aun 35
MomohHn 28

CPICKU
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9.3 OcTanu TeXHMYKU nogaum

Fac opurvHanhu; G20 (2H) 20 mbar 8,7 kW
VKYTHA CHATA: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 8,2 kW
3ameHa raca: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 622 g/h

EnextpuyHo Hana-  220-240 V ~ 50-60 Hz
jare:

Kateropuvja ypeha-  112HY203B/P
ja:

Mpukrbyyak 3arac: G 1/2"

Knaca ypehaja: 3

9.4 N'acHu ropnoHuumn 3a NPUPOOHU FAC G20 o 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAITHA CHATA MWHUMAIHA CHATA O3HAKA BPU3IAJbKE
kW kW

BuwecTtpyka kpyHa 4,0 1,4 146

Mony6p3an 1,85 0,6 92

MomohHn 1,0 0,33 70

9.5 NacHu ropmnoHuum 3a NPUPOOHU FAC G20Y20 oa 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAJTHA CHATA kW MWHUMAITHA CHATA O3HAKA BPU3TAlb-
kW KE

BuwwecTtpyka kpyHa 3,7 1,4 146

Mony6paun 1,75 0,6 92

MomohHmn 1,0 0,33 70

9.6 NacHu ropmoHunum 3a TeyHn HacdhTHM rac G30/G31 30/30 mbar

FOPUOHUK HOPMAIJTHA MWHUMAJIHA  O3HAKA BPU3- HOMWHAIIHU NMPO-

CHATA kW CHATA kW FAJTbKE TOKTACA g/h
Buwectpyka kpyHa 3,55 1,4 095 258
Mony6pan 2,0 0,6 71 145
MomohHn 1,0 0,33 50 73

10. EHEPIT'ETCKA E®VKACHOCT

10.1 UHcbopmaumje o nponsBoay npema nponucuma o eko-gusajHy EY

MpeHtudmkauyuja mogena EGS6436K

BpcTa nnoye 3a kyBawe YrpagHa nnoya 3a ky-
Bake
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Bpoj racHux ropuoHuka

4

3aamu nesm — nonyopan 60,8%
EHepreTcka edhukacHOCT MO roproHMKY 3aptbn peck — nonyGpan 63,1%
(EE gas burner) Mpearun nesun — BMLLECTPYKa KpyHa 56,2%

MpenHun aecHy — nomohHu Hema
EnepreTcka edpukacHoCT nnove 3a KyBame 60,0%

Ha rac
(EE gas hob)

EN 30-2-1: M'acHu anapaTu 3a KyBawe y gomahnHcTy — [leo 2-1: PaunoHanHo kopuwhene

eHepruje — OnwTe

10.2 YwTepa ctpyje

» [lpe kopuwheHa, yBepuTe ce aa cy
ApXayu 3a nocyae NpaBuIHO CKMOMIbEHM.

» Kopuctute nocyhe 3a kyBake 4nju
NPEYHVK OAroBapa BENUYMHN FOPUOHMKA.

* LleHTpupajTe nocyay Ha ropuoHMK.

+ Kapa 3arpeBate Boay, KOPUCTUTE CaMo
OHONWKO BOAe KoNuKo Bam Tpeba.

« o moryhHoCTV Ha nocyae yBek cTasuTe

rokronLe.

* Kapa Te4HOCT NoYHe Aa kiby4a, yTuwajte

nnameH ga 6naro Kp4Ka Te4YHOCT.

* Ao je moryhe, KOPUCTUTE eKCnpec noHall.

MornepajTe HEroBO KOPUCHUYKO
yMyTCTBO.

10.3 UHdhbopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY EHepruje U MakCUmMarsHo
BpeMe 3a JOoCTU3aHe NPUMEHIbUBOT pexXnuma mane cHare

MoTpowma eHepruje kaaa je ypehaj nckrbyyeH

0.3 W

MakcumarnHo Bpeme noTpe6HO Aa onpema ayTomMaTCku AOCTUTHE NMPUMEHTBUBH pe-

XM mMarne cHare

2 MUH

11. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cumbonom L/.\‘-) CraBuTe ambanaxy y
oprosapajyhe koHTejHepe aa bucte je
peuvknupanu. MomosnTe y 3alTUTH XUBOTHE
CpeauvHe 1 rbyackor 3apaBiba
peuvKknMpaweM oTrnaga Koju notude og

eneKkTPUYHNX N eneKkTpoHckux ypehaja. He

oanaxurte ypehaje o3HayeHe cuMbonom E
3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe
NpPOu3BOL, NIOKanHoj Cryxom 3a peLmknaxy
nUnun ce obpaTtuTe nokanHoj agMUHUCTpaUUjn.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
8kodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

+ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
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» Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vro€i. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

» Ce je naprava opremljena z zasCito za otroke, mora biti
zascCita vklopljena.

» Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena le kuhanju.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

« Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.

* OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni ploS¢i z mas¢obo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

« Ognja, ki nastane med kuhanjem, nikoli ne poskusajte
pogasiti z vodo. |zklopite napravo in plamene prekrijte s
pozarno odejo ali pokrovom.

* OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

+ POZOR: Kuhanje mora biti nadzorovano. Kratkotrajno
kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

* OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.
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* Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosce, ker se lahko

segrejejo.

* Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.

« Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.

+ Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblasCenega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

 Kjer je naprava priklju¢ena neposredno na omrezno
napetost, je potrebno vecpolno izolacijsko stikalo z
razmikom med kontakti. Zagotoviti morate celoten odklop
mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji
prenapetosti lll. Ozemljitveni kabel je izkljuCen.

* Pri speljevanju prikljucnega kabla pazite, da ta ne pride v
neposredni stik z deli, ki lahko dosezejo vec€ kot 50 °C visje
temperature od sobne temperature (npr. z uporabo

izolacijskih ovojev).

* OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, prilozena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do

nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

Ta naprava je primerna za naslednje trge:

2.1 Namestitev

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.
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Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Upostevaijte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.




» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas&itne
rokavice in prilozeno obutev.

* lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga ne
povzroCi nabrekanja.

» Spodnjo stran naprave zascitite pred paro
in vlago.

» Naprave ne namescajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi
vro¢a posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

» Ce napravo namestite nad predale, mora
biti razmik med spodnjim delom naprave
in zgornjim predalom dovolj velik za
krozenje zraka.

+ Spodnji del naprave se lahko segreje. Pod
napravo namestite nevnetljivo lo€evalno
plosco za preprecitev dostopa do
spodnjega dela.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozZara in elektricnega udara.

» Elektri¢no priklju€itev mora izvesti
usposobljen elektricar

» Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju¢ena na elektricno
omrezje.

» Preverite, ali so parametri s plosCice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

» Naprava mora biti namescena pravilno.
Zaradi slabo pritrienega in napa¢nega
priklju¢nega kabla ali vtiCa (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

» Uporabite pravi elektricni priklju¢ni kabel.

» Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

» Prepricajte se, da je nameSc¢ena zascita
pred elektricnim udarom.

» Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

» Prepricajte se, da se prikljucni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vro€e naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.

» Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

» Pazite, da ne poSkodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblasceni servisni center ali elektricarja.

e ZascCita pred udarom elektricnega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢éno
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogoce odstraniti brez orodja.

» Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

« Ce je omrezna vtiCnica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

« Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (taliine varovalke
odvijte iz nosilca), zasCitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

« Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoc¢a odklop naprave z
omrezja na vseh polih. I1zolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

2.3 Plinska povezava

/\ POZOR!

Kadar uporabljate plinsko jeklenko, jo
imejte vedno na ravni vodoravni povrSini
(s plinskim ventilom na vrhu).

« Vse prikljuCitve plina mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

* Pred prikljucitvijo se prepricajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave (vrsta in
tlak plina) in nastavitve $tedilnika
usklajeni.

« Poskrbite za kroZenje zraka okrog
naprave.

« Informacije o dovodu plina so na plosc€ici
za tehni¢ne navedbe.

« Ta naprava ni priklju¢ena na napravo za
prezracevanje in odvajanje plinov, ki
nastajajo pri gorenju. Napravo prikljucite v
skladu z veljavnimi predpisi za namestitev.
Upostevajte zahteve glede zadostnega
prezraCevanja.

2.4 Uporaba

/\ OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe, opeklin in

elektricnega udara.
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/\ POZOR!

Pri uporabi plinske kuhalne plosce
nastajajo v prostoru, kjer je namescena,
toplota, vlaga in proizvodi zgorevanja.
Poskrbite za ustrezno prezracevanje
kuhinje, Se posebej med uporabo
naprave.

Dolgotrajna intenzivna uporaba naprave
lahko zahteva dodatno prezracevanje,
npr. poveCanje mehanskega
prezracevanja, kjer je na voljo, za varno
odstranitev proizvodov zgorevanja na
zunaniji zrak ter obenem za menjavo
zraka v prostoru. Pred namestitvijo
dodatnega prezraCevanja se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

/\ OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zasc¢itno folijo (Ce
obstaja).

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Kuhali$¢e izklopite po vsaki uporabi.
Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,

ali kadar je v stiku z vodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

/\ OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

Masc¢obe in olja lahko ob segrevanju
sproSc¢ajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih sproS¢a zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroci pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.
Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.
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Vroce posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. PovrSina se lahko poSkoduje.
Gorilnika nikoli ne pustite prizganega s
prazno posodo ali brez posode.

Na napravo ne postavljajte aluminijaste
folije.

Uporabljajte le stabilno posodo s pravilno
obliko in premerom, vecjim od mer
gorilnikov.

Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko poskoduje
delovno povrsino.

Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc¢ v
polozaj za najmanj$o mo¢ ne ugasne.
Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
prilozena napravi.

Na gorilnik ne namesc¢ajte difuzorja
plamena.

Ne dopustite, da kisle tekocine, denimo
kis, limonin sok ali sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna, pridejo v
stik s kuhalno plos¢o. To lahko povzro€i
obledele lise.

Sprememba barve emaijla ali

nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

2.5 Vzdrzevanje in CiSCenje

/\ OPOZORILO!

Z upravljalne ploS¢e ne odstranjujte tipk,
gumbov ali tesnil. V napravo lahko pride

voda in povzro€i poSkodbo.

« Napravo redno Cistite, da preprecite
poSkodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite ¢iSCenja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

* Napravo odistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna




sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih gistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

+ Gorilnikov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

2.7 Odlaganje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

3. NAMESTITEV

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

« Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

» Odzracite zunanje cevi za plin.

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploscice za tehni¢ne navedbe.
Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Model ...,
Stevilka izdelka
PNC) oo
erijska Stevilka .............ccovveeee.

3.2 Prikljucitev plina

/\ OPOZORILO!

Naslednjo namestitev, povezavo in
vzdrzevalna dela mora izvesti strokovno
usposobljena oseba v skladu s standardi
in veljavnimi predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi izberite tog
prikljucek ali uporabljajte gibke cevi iz
nerjavnega jekla. Ce uporabljate gibke
kovinske cevi, pazite, da ne pridejo v stik s
premicnimi deli ali da se ne zmeckajo.
Pozorni pa bodite, ko kuhalno plos¢o
vgrajujete skupaj s pecico.

@

PrepriCajte se, da dovodni tlak plina
naprave ustreza priporo¢enim
vrednostim. Nastavljiv prikljucek je
pritrjen na ustrezno cev z navojno matico
G 1/2 palca. Brez prevelike sile privijte
sestavne dele, prikljuCek obrnite v zeleno
smer in privijte do konca.

N

%Qb

N

A B C
A. Konec cevi z matico

B. Podlozka, prilozena napravi
C. Koleno, prilozeno napravi

Uteko€injen plin

Uporabite drzalo gumijaste cevi za
utekoc€injen plin. Vedno uporabite tesnilo.
Nato nadaljujte s prikljucitvijo plinske
napeljave.

Gibka cev je pripravljena za uporabo, ko:

* ne more postati bolj vro¢a, kot je sobna
temperatura, visja od 30 °C,
* nidaljSa od 1500 mm,
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ni nikjer stisnjena,

ni izpostavljena vle¢nim silam in ni zavita,
ni v stiku z ostrimi robovi ali vogali,

* je enostavno preveriti njeno stanje.

Za nadzor brezhibnosti gibke cevi preverite,
da:

* na njej ni razpok, zarez ali drugih poSkodb
- niti na koncih niti na celotni dolzini,

* je material pravilno prozen in ni otrdel,

 pritrditvene objemke niso zarjavele,

* njen rok uporabe $e ni potekel.

V primeru ene ali ve¢ nepravilnosti cevi ne

popravljajte, temvec jo zamenjajte.

/\ OPOZORILO!

Ko je namestitev koncana, se prepricajte,
da je tesnjenje vsake cevne spojke
pravilno. Uporabite milno raztopino, ne
ognja!

3.3 Zamenjava Sob

1. Odstranite podstavke za posodo.

2. Odstranite pokrove in krone gorilnikov.

3. Znati¢nim kljuCem §t. 7 odstranite Sobe
in jih zamenijajte s tistimi, ki so potrebne
za vrsto plina, ki ga uporabljate (oglejte si
razpredelnico v poglavju » Tehnic¢ni
podatki«).

4. Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.

5. Ploscico za tehni¢ne navedbe (poleg
priklju€ne cevi za plin) zamenjajte s
plos¢ico za novo vrsto plina. Ta ploS¢ica

. ie navoljo v embalazi, prilozeni napravi.

Ce je dovodni tlak plina spremenljiv ali se

razlikuje od potrebnega tlaka, morate na

priklju¢no cev za plin namestiti primeren
regulator tlaka.

3.4 Prilagoditev najmanjse stopnje
Za nastavitev najmanjSe stopnje gorilnikov:

1. Prizgite gorilnik.
2. Gumb obrnite v najmanjsi polozaj.
3. Odstranite gumb ter tesnilo.
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/\ OPOZORILO!

Pazite, da ne poskoduijete tesnila. Ce ga
zelite odstraniti, ne uporabljajte ostrega
orodja.

4. S tankim izvijaem nastavite polozaj
nastavitvenega vijaka (A).

Fife=x

S
~————

5. Ce spremenite:

+ zzemeljskega plina G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar na utekocinjen plin,
povsem privijte obvodni vijak.

» zutekocinjenega plina na mestni plin
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbairr,
odvijte obvodni vijak za priblizno 1/4
obrata (1/2 obrata za gorilnik z ve¢
kronami).

6. Ponovno namestite tesnilo in gumb.



/\ OPOZORILO!

Tesnilo namestite natan¢no v prvotni
polozaj.

/\ OPOZORILO!

Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc¢ v
polozaj za najmanj$o mo¢ ne ugasne.

3.5 Elektricna povezava

* Prepricajte se, da se nazivna napetost in
tip moci na ploscici za tehni¢ne navedbe
ujemata z napetostjo in mocjo vasega
krajevnega omrezja.

* Naprava ima namescen prikljuéni kabel.
Na kabel je treba namestiti primeren vtic,
ki prenese obremenitev, navedeno na
ploscici za tehni¢ne navedbe. Poskrbite,
da boste vti€ vtaknili v pravo vticnico.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

» Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, ce
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

» Ko za prikljucitev naprave uporabljate
kabelski podaljSek, adapter ali povezavo z
ve¢ prikljucki, obstaja nevarnost pozara.
Preverite, ali ozemljitvena povezava
ustreza standardom in predpisom.

* Ne pustite, da se napajalni kabel segreje
na temperaturo, visjo od 90 °C.

3.6 Prikljuéni kabel

Priklju¢ni kabel zamenijajte le s posebnim ali
enakovrednim kablom. Vrsta kabla je:
HO3V2V2-F T90.

Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Rumeno-zeleni
ozemljitveni vodnik mora biti priblizno 2 cm
dalj$i od rjavega (ali ¢rnega) faznega

vodnika.
]
NJ
1. Zeleno-rumeni vodnik (ozemljitev)

povezite s prikljuckom, ki je oznacen s
¢érko »E«, oznacen z oznako za

ozemljitev @ ali zeleno-rumeno obarvan.

2. Modri (nevtralni) vodnik povezite s
prikljuckom, ki je oznacen s ¢rko »N«, ali
modro obarvan.

3. Rjavi vodnik (faza) povezite s prikljuckom,
ki je oznacen s ¢rko »L«. Vedno mora biti
priklju¢en na fazo omrezja.

3.7 Montaza

1.
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A. Prilozeno tesnilo
B. Prilozen nosilec

/\ POZOR!

Napravo namestite samo na ravno
delovno povrsino.

3.8 Moznosti vgradnje

Plos¢a, namescena pod kuhalno plosco,
mora biti preprosto odstranljiva, omogocati
mora dostop v primeru tehni¢nega posega.

Kuhinjski element z vrati

30 mm
==
7 L ! Tmin 20 mm
1 60 mm 4 (max 150 mm)
—-B Y

i

A. Odstranljiva plos¢a
B. Prostor za prikljucke
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Kuhinjski element s pecico
Elektricni priklju¢ek kuhalne plos¢e in pecice

je treba namestiti loCeno, tako zaradi varnosti

4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

kot tudi enostavnega odstranjevanja pecice iz
kuhinjskega elementa.

Upravljalni gumb

[ [
Q Q 4.2 Upravljalni gumb
I Simbol Opis
ni dovoda plina/izklop
O = O
OO0 0 n j;g polozaj vziga/najvedji dovod plina
Srednje hitri gorilnik 0
Gorilnik z ve& kronami 0 najmanjsi dovod plina
Pomozni gorilnik
5. VSAKODNEVNA UPORABA
/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti. @ A
5.1 Pregled gorilnika
A

Pokrov gorilnika
Krona gorilnika
Vzigalna elektroda
Termoclen

oow>
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5.2 Vzig gorilnika

®

Gorilnik vedno prizgite, preden nanj
polozite posodo.

@

Ce plamen gorilnika po nesreéi ugasne,
obrnite upravljalni gumb v polozaj za
izklop in poskusite ponovno prizgati
gorilnik po preteku najmanj ene minute.

/\ OPOZORILO!

Bodite zelo previdni, ko zanetite ogenj v
kuhinji. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti zaradi napacne
uporabe plamena.

1. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca v polozaj
za najvedji dovod plina (ﬁ).

2. Upravljalni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj. Na ta nacin omogocite,
da se termoclen segreje. V nasprotnem
primeru je dovod plina prekinjen.

3. Prilagodite plamen, ko se povsem zaneti.

@

Generator isker se lahko samodejno
vklopi, ko vzpostavite povezavo z
elektricnim omrezjem, po namestitvi ali
izpadu elektricne napetosti. To je povsem
obi¢ajno.

@

Kuhalna ploS¢a ima progresivne ventile.
Zaradi njih je reguliranje plamena
natancnejSe.

®

Ce po nekaj poskusih gorilnika ni
mogoce prizgati, preverite, ali sta
njegova krona in pokrov v pravilnem
polozaju.

5.3 Izklop gorilnika
Plamen ugasnete tako, da obrnete gumb v
polozaj za izklop @ .

/\ OPOZORILO!

Upravljalnega gumba ne drzite
pritisnjenega ve¢ kot 15 sekund. Ce se
gorilnik ne prizge po 15 sekundah,
sprostite upravljalni gumb, ga obrnite v
polozaj za izklop in poskusite prizgati
gorilnik ponovno po preteku najmanj ene
minute.

/\ OPOZORILO!

Preden odmaknete posodo z gorilnika,
vedno zmanj$ajte viSino plamena ali ga
povsem ugasnite.

/\ POZOR!

Ce nimate elektrike, lahko gorilnik
prizgete brez elektricne naprave; v tem
primeru gorilniku priblizajte plamen,
upravljalni gumb obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca v polozaj za
najvedji dovod plina in pritisnite.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj, da se termoclen
segreje.
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6. NAMIGI IN NASVETI

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Posoda

/\ POZOR!

Rocaji posode ne smejo segati nad
sprednji del kuhalne povrsine.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte litozelezne, glinene ali
kerami¢ne posode, Zar plos¢ ali plos¢
opekacev. Nerjavno jeklo lahko potemni,
Ce se prevecC segreje.

/\ POZOR!
Posoda mora biti postavljena na sredino
gorilnika za najvisjo stabilnost in manjSo
porabo plina.

6.2 Premeri posode

/\ OPOZORILO!

Iste posode ne postavljajte na dva
gorilnika.

@

Uporabite posodo s primernim premerom

glede na velikosti kuhalisSc.

/\ OPOZORILO!

Na gorilnik ne postavljajte nestabilne ali
poskodovane posode, da preprecite
razlitje in telesne poskodbe.

/\ POZOR!

Pazite, da dno posode ne sega preblizu
upravljalnega gumba, ker ga bo drugace
plamen segrel.

Gorilnik Premer posode
(mm)

Ve¢ kron 180 - 260

Srednje hitri 120 - 240

Pomozni 80 - 180

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

7.1 Splosne informacije
» PloSco ocistite po vsaki uporabi.

» Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

» Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno ¢istilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

Nerjavno jeklo

» Dele iz nerjavnega jekla ocistite z vodo in

do suhega obrisite z mehko krpo.
» Ce zelite odstraniti zazgano hrano,
mascobo in trdovratne madeze, pred

¢is€enjem nekaj minut namakajte v majhni
koli€ini blagega pomivalnega sredstva.

* Uporabljajte Cistilna sredstva, posebej
namenjena za CiS¢enje nerjavnega jekla,
da zascitite povrsine iz jekla.

* Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki
vsebujejo jedke kemikalije, kot so kloridi,
povrsin ne Cistite z razkuzili, sredstvi za
odstranjevanje madezev ali rje in Cistili za
¢isCenje s potopitvijo.

7.2 Podstavki za posodo

@

Podstavki za posodo niso primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju. Pomivati
jih morate ro¢no.
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1. Podstavke za posodo odstranite, da
boste lazje ocistili plos¢o.

®

Pri vstavljanju podstavkov za posodo
bodite zelo previdni, da ne
poskodujete kuhalne plosce.

2. Emajl ima lahko ostre robove, zato bodite
pri roénem pomivanju in brisanju
podstavkov za posodo previdni. Po
potrebi lahko trdovratne madeze
odstranite s Cistilno pasto.

3. Po ¢is€enju podstavkov za posodo se
prepricajte, da so v pravem polozZaju.

4. Za pravilno delovanje gorilnika poskrbite,
da bodo rocice podstavkov za posodo
poravnane s sredino gorilnika.

v O
T [\
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N
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4

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

32 SLOVENSCINA

7.3 Ciséenje kuhalne plosée

* Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko hrano, v
nasprotnem primeru se lahko zaradi
umazanije poskoduje kuhalna plos¢a.
Pazite, da ne pride do opeklin.

* Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in vode,
mascobne madeze in svetla kovinska
obarvanja. PloS¢o odistite z vlazno krpo in
¢istilnim sredstvom, ki ni grobo. Po
Gis€enju plosco osusite z mehko krpo.

« Za CiSCenje emajliranih delov, pokrovov in
kron gorilnikov uporabite toplo milnico,
preden jih namestite nazaj, pa jih dobro
osusite.

7.4 Ciséenje vzigalne svecke

Ta funkcija se izvede preko keramic¢ne
vzigalne elektrode s kovinsko elektrodo.
Elektrodi morata biti vedno disti, da lahko

sprozita iskro. Preverite tudi, da luknjice na
kroni gorilnika niso zamasene.

7.5 Redno vzdrzevanje

Va$ serviser naj redno pregleduje stanje
prikljuéne cevi za plin in regulatorja tlaka, ¢e
je namescen.



8.1 Kaj storite v primeru .

Tezava

Mogoci vzrok

Resitev

Ko poskusate vklopiti generator
isker, se iskra ne sprozi.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos¢a pra-
vilno priklju¢ena na napajanje.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rja.

Pokrov in krona gorilnika sta name-
$¢ena nepravilno.

Pokrov in krono gorilnika namestite
pravilno.

Plamen ugasne takoj po vZzigu.

Termoclen ni dovolj segret.

Ko plamen zagori, pridrzite gumb $e
deset sekund ali manj.

Obro¢ plamena ni enakomeren.

Krona gorilnika je zamas$ena z os-
tanki hrane.

Prepricajte se, da glavni dotok plina
ni blokiran in da je krona gorilnika ¢i-
sta.

8.2 Ce ne najdete resitve

Ce resitve tezave ne morete najti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas&en servisni
center. Posredujte podatke s ploscice za
tehni¢ne navedbe. Poskrbite za pravilno
uporabo kuhalne plosce. V nasprotnem
primeru servisiranje s strani servisne sluzbe

knjizici.

ali trgovca tudi v ¢asu garancije ne bo
brezplacno. Informacije o servisni sluzbi in
garancijskih pogojih se nahajajo v garancijski

8.3 Nalepke v vrecki z opremo
Nalepke prilepite, kot je prikazano spodaj:

A B C
- i i ;
MOD. MOD. 10D, .
PROD.NO. PROD.NO. c € 0049 ;Egﬁ-gg 1P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

! 1

1 1

1 1 L

+ oo oot |1

- ~H

X X ~

del (Ce je na voljo).

Prilepite na garancijski list in posljite ta

Prilepite na garancijski list in obdrzite ta

del (Ce je na voljo).

C. Prilepite na navodila za uporabo.
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9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Dimenzije kuhalne plosce

Sirina

595 mm

Globina

510 mm

9.2 Premeri obvodov

GORILNIK @ OBVODA 1/100 mm
Vec kron 57
Polhitro 35
Pomozno 28

9.3 Drugi tehniéni podatki

SKUPNA MOC:

Ivirmi olin: G20 (2H) 20 mbar 8,7 kW
piin: G20Y20 (2HY?20) 20 mbar 8,2 KW
Nadomestilo pli-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 622 g/h

na:

Elektricna energija:

220-240 V ~ 50-60 Hz

Kategorija naprave: 112HY203B/P
Plinska povezava: G1/2"
Razred naprave: 3

9.4 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 s tlakom 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC NAJMANJSA MOC OZNAKA SOBE
(kW) (kW)

Vec kron 4,0 1,4 146

Polhitro 1,85 0,6 92

Pomozno 1,0 0,33 70

9.5 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20Y20 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC (kW) NAJMANJSA MOC kW  OZNAKA SOBE
Vec kron 3,7 1,4 146

Polhitro 1,75 0,6 92

Pomozno 1,0 0,33 70
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9.6 Plinski gorilniki za UNP G30/G31 s tlakom 30/30 mbar

GORILNIK NORMALNA NAJMANJSA  OZNAKA SOBE NOMINALNI DOVOD
MOC (kW) MOC (kW) PLINA (g/h)

Vec kron 3,55 1,4 095 258

Polhitro 2,0 0,6 71 145

Pomozno 1,0 0,33 50 73

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela EGS6436K
Vrsta kuhalne plosce Vgrajena kuhalna plos-
¢a
Stevilo plinskih gorilnikov 4
Levo zadaj - Srednje hitro 60,8 %
Energijska ucinkovitost posameznega plin- Desno zadaj — srednje hitro 63,1 %
skega gorilnika
(EE gas burner) Levo spredaj - Vec kron 56,2 %
Spredaj desno — pomozno ni na voljo
Energijska ucinkovitost posamezne plinske 60,0 %

kuhalne plosce
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Plinski gospodinjski aparati za kuhanje — 2-1. del: Smotrna raba energije — SploSno

10.2 Prihranek energije + Posodo po moznosti pokrijte s
. Pred b icaite. d pokrovkami.
red uporabo se prepricajie, da so « Ko zacne tekocCina vreti, zmanjSajte ogenj,

gorilniki in podstavki za posodo pravilno tako da tekodine le rahlo vre
namesceni. . » Po moznosti uporabite lonec na pritisk.

» Uporabite posodo s premerom, ki ustreza Oglejte si njegova navodila za uporabo.
velikosti gorilnikov.

* Lonec postavite na sredino gorilnika.

+ Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.

10.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego
ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v nac¢inu izklopa 0.3 W
Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min
modi
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11. SKRB ZA OKOLJE

R/’fzciklirajte materiale, oznacene s simbolom oznagene s simbolom, ne odlagajte )g skupaj
L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite

za reciklazo. Pomagajte varovati okolje in krajevnemu obratu za recikliranje ali se
zdravije ljudi z recikliranjem odpadkov obrnite na obCinsko sluzbo.

elektricnih in elektronskih naprav. Naprave,
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